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■日
に

本
ほ ん

の祝
しゅく

日
じ つ

  ■ ජපානෙɏ ǧවාƍ ǎන 
 

日本
に ほ ん

の祝日
しゅくじつ

 

ජපානෙɏ රජෙɏ ǧවාƍ 

日付
ひ づ け

 
ǎනය 

日
に

本
ほん

語
ご

 
ජපǦ භාෂාව 

ローマ字
じ

 
ෙරʤමාǩ අúෂර 

シンハラ語
ご

 
ʆංහල භාෂාව 

1 月 1 日 元日 Ganjitsu අɥƮ අɬɞǐ ǎනය 
1 月の第 2 月曜日 成人の日 Seijin no hi වැƋʏŹයǦ බවට පƮ ɫෙȼ ǎනය 
2 月 11 日 建国記念の日 Kenkokukinen no hi ජාƯක පදනȼ ǎනය 

2 月 23 日 天皇誕生日 Tennou tanjyoubi අǝරාŎයයාෙĘ උපǦ ǎනය 
3 月 21 日* 春分の日* Shunbun no hi වසǦත ɪʁව ǎනය* 
4 月 29 日 昭和の日 Shouwa no hi ෙෂʤවා ǎනය 
5 月 3 日 憲法記念日 Kenpou kinenbi ආƜƍĀම වɕවස්ථා අǩස්මරණ ǎනය 
5 月 4 日 みどりの日 Midori no hi හɜත ǎනය 
5 月 5 日 子供の日 Kodomo no hi ළමා ǎනය 

7 月の第３月曜日 海の日 Umi no hi නාɪක ǎනය 
8 月 11 日 山の日 Yamano hi කǿකර ǎනය 
9 月の第３月曜日 敬老の日 Keirou no hi වැƋʏŹ ǎනය 
9 月 23 日* 秋分の日* Shubun no hi සරƮ ɪʁව ǎනය* 
10 月の第２月曜日 スポーツの日 Supotsu no hi ෙසෟඛɕ හා Ăඩා ǎනය 
11 月 3 日 文化の日 Bunka no hi සංස්කෘƯක ǎනය 

11 月 23 日 勤労感謝の日 Kinroukansha no hi කȼකɞ ǎනය 

* *のついた祝日
しゅくじつ

は、年
と し

によって日付
ひ づ け

が変
か

わります。 

* ෙලස සලýƟ කර* ඇƯ රජෙɏ ǧවාƍ ǎනයǦ වාəɴකවෙවනස් ɪය හැක. 

 

■ 覚
お ぼ

えておくと便
べ ん

利
り

なミニ情
じょう

報
ほ う

 

・あいさつ:近所
き ん じ ょ

や職場
し ょ く ば

で知
し

っている人
ひと

と会
あ

ったとき

には、朝
あ さ

は「おはよう（ございます）」、日中
にっちゅう

は「こん

にちは」、夜
よ る

は「こんばんは」と言
い

いながら会釈
え し ゃ く

しま

す。 

・食事
し ょ く じ

のとき：食
た

べ始
はじ

める際
さい

に「いただきます」、食
た

べ

終
お

わった際
さい

には「ごちそうさま」と言
い

います。 

・日本
に ほ ん

の家屋
か お く

：通常
つうじょう

、玄関
げんかん

が部屋
へ や

より一段
いちだん

低
ひ く

くなっ

ています。家
いえ

の中
なか

に入
はい

るときは、玄関
げんかん

で靴
く つ

を脱
ぬ

いで

上
あ

がります。室内用
し つ ない よ う

スリッパがある場合
ば あ い

は履
は

きます

が、 畳
たたみ

の部屋
へ や

ではスリッパは脱
ぬ

ぎます。 

 

 

・手
て

洗
あ ら

い（トイレ）：洋式
よ う し き

と和式
わ し き

のトイレがあります。

和式
わ し き

トイレは、便器
べ ん き

の上
う え

にしゃがんで用
よ う

を足
た

しま

す。トイレットペーパー以外
い が い

の物
もの

を便器
べ ん き

に捨
す

てると

詰
つ

まりますので注意
ちゅ う い

してください。 

 

 

 ■අතɕවශɕ ෙතාරƱɞ 

・ආචාර ɪǝ: අසɢවැʆෙයý ෙහʤ ɚûයා ස්ථානෙɏ දǦනා ȚǊගලෙයý 

ȿණ ගැʈƟ ɪට, උදෑසන කාලෙɏǏ "ඔහෙයʤ(ෙගාසɐමස්)", ǎවා 

කාලෙɏ Ǐ "ෙකාǦǧĽවා" ,රාƵෙɏǏ  "ෙකාǦබǦවා" ෙලස පවසȽǦ 

ʏස නම ආචාර කරɐ. 

・ආහාර ගැǨෙȼǏ: ආහාර ගැǨමට ෙපර “ඉතදûමසස්” ෙලසƮ, ආහාර 

ගැǨෙමǦ පʈව “ෙගාĽෙසʤසම” ෙලසƮ පවසɐ. 

・ජපǦ ǧවාස: සාමානɕෙයǦ ජපǦ ǧවාසයක ඇƱɥ ɫෙȼ ȝධාන 

ෙදාරŻව කාමර වලට වඩා එú පƋයú පහʘǦ Șʏටා Ưෙȩ. ǧවසකට 

ඇƱɥ ɫෙȼǏ සාමනɕෙයǦ ȝධාන ෙදාරŻව අසලǏ පාවහǦ ගලවා 

ǧවසට ඇƱɥ ෙɩ. කාමර Ʊළ භාɪත කළ හැû පාවහǦ තබා ඇƯ නȼ 

ඒවා පැළǎය හැûය.නȿƮ තතȽ එළා ඇƯ ǧවසක නȼ පාවහǦ 

පළǎǦෙǦ නැත. 

・ɪෙɩක කාමර(වැʆûʘය): සාȼȝදාɐක ජපǦ පǦනෙɏ වැʆûʘ වəග 

සහ බටʏර පǦනෙɏ වැʆûʘ වəග ජපානය Ʊළ දැûය හැûය. ජපǦ 

පǦනෙɏ වැʆûʘයú භාɪතා කරන ɪට, වැʆûʘ බǿනට උƋǦ 

උúýŹෙයǦ වාƋ ɫ තම කාəයය ඉŻ කරගǦන. ඔබ වැʆûɣ කඩදාʆ 

හැර ෙවනƮ ෙදයú වැʆûʘ බǿනට ɪʆ කළෙහාƮ අවʏරයú ʆǐ ɪය 

හැû බැɪǦ එෙස් ෙනාûɝමට වග බලා ගǦන. 

 

暮
く

らし 8 එǎෙනදා Őɪතය 
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暮
く

らし 8 එǎෙනදා Őɪතය 
 

・風呂
ふ ろ

：日本式
に ほ ん し き

の風呂
ふ ろ

では、浴槽
よ く そ う

の外
そ と

で 体
からだ

を洗
あ ら

っ

てから、浴槽
よ く そ う

につかります。湯
ゆ

は１人
ひ と り

入
はい

るごとに替
か

えないので、後
あ と

から入
はい

る人
ひと

のために、きれいに使
つか

い

ましょう。 

 

・チップ：日本
に ほ ん

ではチップを渡
わた

す習慣
しゅうかん

はありません。 

 

・レストランやホテルなどでは、請求
せいきゅう

料金
りょうきん

にサービス

料
りょう

が含
ふ く

まれていることがあります。 

・自治会
じ ち か い

（町内会
ちょうないかい

）と子供会
こ ど も か い

：地域
ち い き

の住民
じゅうみん

の助
たす

け合
あ

いや親睦
し ん ぼく

の場
ば

として町内
ちょうない

ごとに組織
そ し き

されていま

す。入会
にゅうかい

は任意
に ん い

ですが、入会
にゅうかい

すると自治体
じ ち た い

の

広報
こ う ほ う

や地域
ち い き

の行事
ぎ ょ う じ

の情報
じょうほう

を得
え

ることができます。

清掃
せいそう

活動
かつど う

、 防犯
ぼうはん

活動
かつど う

、 防災
ぼ うさ い

活動
かつど う

、 盆踊り
ぼん お ど り

や

運動会
う ん ど う か い

などの行事
ぎ ょ う じ

も 行
おこな

っています。お知
し

らせは、

通常
つうじょう

、「回覧板
かいらんばん

」で回
まわ

ってきますので、読
よ

んだら

順番
じゅんばん

に次
つぎ

の人
ひと

に回
まわ

します。 

 

 

 

■ ゴミの処理
し ょ り

 

家庭
か て い

から出
で

るゴミは、通常
つうじょう

、燃
も

えるゴミ、燃
も

えないゴ

ミ、ビン・缶
かん

、資源物
し げ ん ぶ つ

など市町村
し ち ょ う そ ん

で決
き

められた種類
し ゅる い

に分別
ぶんべつ

し、決
き

めたれた日時
に ち じ

に、決
き

められた場所
ば し ょ

に

出
だ

します。粗
そ

大
だい

ゴミや処理
し ょ り

が 難
むずか

しいゴミは、有料
ゆうりょう

で

個別
こ べ つ

に処理
し ょ り

します。エアコン、テレビ、冷蔵庫
れ い ぞ う こ

、

洗濯機
せ ん た く き

の４品目
ひ ん もく

は、粗
そ

大
だい

ゴミにして出
だ

すことができ

ませんので、有料
ゆうりょう

で販売店
はんばいてん

に引
ひ

き取
と

ってもらいま

す。 

 

ゴミの分
わ

け方
かた

や出
だ

し方
かた

は、地域
ち い き

ごとに決
き

められてい

ますので、近所
き ん じ ょ

の人
ひと

に確認
かくにん

するか、市区
し く

町村
ちょうそん

役所
や く し ょ

に問
と

い合
あ

わせてパンフレットなどをもらってくださ

い。 

 

・නාන තටාකය(ʟෙරා): ජපǦ පǦනෙɏ නාන තටාකයකට ඇƱɥ ɫමට 

ෙපර නාන තටාකෙයǦ Șටත Ǐ ඔෙȩ ʆɞර ෙසʤදාගත ɒƱය.නාන 

තටාකයට ඇƱʚ වන සෑම ȚǊගලෙයýෙගǦ ȚǊගලෙයýටම 

තටාකෙɏ ඇƯ උƟʈȼ ජලය මාɞ ෙනාකරන බැɪǦ පʈව ඇƱʚ වන 

අය එය Șɜʆǐව භාɪතා කරǦන.  

・සǦෙතʤසම: ජපානෙɏ සǦෙතʤසමú (Źȗ එකú) ෙලස ȿදල ලබා 

Ǐෙȼ ʆɜතú ෙනාමැත. 

・ආපනශාලා සහ ෙහʤටɢවලǏ, ෙස්වා ගාස්Ʊ එම ȪɢපƮවලට ඇƱළƮ 

ව ƯȪය හැûය. 

・ȝජා සංගȼ (අසɢවැʆ සංගȼ) සහ ළමා සංගȼ: ȝෙǊශවාʇǦ අතර 

ȽƴɵɤƮවය සහ සහෙයʤĚතාවය උෙදසා සෑම නගරයකම සංසදයú 

ȘʏŻවා ඇත. එʏ සාමාŏකƮවය ලබා ගැǨම ස්ෙɩļඡාෙවǦ ʆǐ ෙɩ. 

නȿƮ ඔබ සාමාŏකෙයý ɭ පʈ, ඔබට පළාƮ පාලන ȝචාරණ සහ 

ȝාෙǊɵය ʆǐɫȼ Șʘබඳ ෙතාරƱɞලබා ගැǨෙȼ හැûයාව හැක. Șɜʆǐ 

ûɝෙȼ කටɒƱ, අපරාධ වැළැúɫෙȼ කටɒƱ, ආපදා වැළැúɫෙȼ 

කටɒƱ, ෙබාǦ ඔෙදාɜ නȼ ɭ නැŻȼ සහ Ăඩා උƮසව වැǧ ඉසɩද ෙමම 

සංගȼ මęǦ පවƮවɐ. සාමානɕෙයǦ ǧෙɩදන "සංසරණ 

Țවɞවú"  ෙයාදාගǧȽǦ ෙබදා හɜǩ ලැෙȩ. එබැɪǦ ûයɫෙමǦ පʈ 

ඊළඟ ȚǊගලයා ෙවත ෙයාȿ කරǩ ලැෙȩ.  

 

■අපǖවɕ කලමණාකරණය 

ǧෙවස් වɣǦ ඉවත දමන කසළ සාමානɕෙයǦ දහනය කළ හැû, දහනය 

කළ ෙනාහැû, ෙබʤතɢ, කෑǦ, ȝƯචĂකරණය කළ හැû ǖවɕ යනාǎය 

ෙලස නගර සභාව ɪʆǦ ưරණය කරǩ ලබන කාƜඩවලට වəග කර, 

ǧයȽත ǎනයක සහ ෙɩලාවක ǧයȽත ස්ථානයක තබǩ ලැෙȩ. ɪශාල 

කසළ සහ බැහැර ûɝමට අපහʈ කසළ සඳහා ගාස්Ʊවú ෙගවා ෙවන 

ෙවනම බැහැර කළ ɒƱɐ. වාɒ සȾකරණ, ɟපවාʏǨ, ɵතකරණ සහ 

ෙරǎ ෙසʤදන යǦƴ වැǧ ɪශාල ȝමාණෙɏ භාƜඩ වəග 4 කසළ ෙලස 

බැහැර කළ ෙනාහැක. ඒවා තමǦ ɪʆǦම අෙලɪ සැලú ෙවත ෙගන යා 

ɒƱය. 

කසළ වəග ûɝම සහ බැහැර ûɝම එú එú කලාපය අǩව ưරණය ෙɩ. 

එබැɪǦ ඒ සȼබǦධව කɞණාකර ඔෙȩ අසɢවැʆයǦ ෙගǦ අසා දැන 

ගǦන. එෙස්Ʈ ෙනාමැƯ නȼ නාගɜක කාəයාලය අමතා පƵකාවú 

ඉɢලා ගǦන.  
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役
やく

に立
た

つ言
こと

葉
ば

 

ȝෙයʤජනවƮ ɪය හැû වචන 

日本語
に ほ ん ご

 ජපǦ භාෂාව ローマ字
じ

 ෙරʤමාǩ අúෂර シンハラ語
ご

 ʆංහල භාෂාව 

ゴミの置
お

き場
ば

はどこですか？ Gomi okiba wa doko desu ka? කසල තබන ස්ථානය ෙකාෙහද? 

ゴミを出
だ

す日
ひ

、時間
じ か ん

を教
おし

えてください。 Gomi wo dasu hi to jikan wo oshiete 

kudasai. 

කɞණාකර කසල දැȽය ɒƱ ǎනයǦ 
සහ ෙɩලාවǦ ûයǦන. 

ゴミの分
わ

け方
かた

を教
おし

えてください。 Gomi no wakekata wo oshiete 

kudasai. 

කɞණාකර කසල ෙවǦ කරන 
ආකාරය ûයලා ෙදǦන. 

ゴミ袋
ぶくろ

はどこに売
う

っていますか？ Gomibukuro wa doko ni utte imasu 

ka? 

කසල දමන මɥ ȽලǏ ගǦෙǦ 
ෙකාෙහǦද? 

役
や く

所
し ょ

の電
でん

話
わ

番
ばん

号
ご う

は何
なん

番
ばん

ですか？ Yakusho no denwa bango wa nanban 

desu ka? 

නගර සභා කාəයාලෙɏ ǐරකතන 
අංකය ýමúද? 

 

 

■ ペットを飼
か

うとき 

◇犬
いぬ

の登録
と う ろ く

及
お よ

び予防
よ ぼ う

接種
せ っ し ゅ

 

犬
いぬ

を飼
か

うときは、登録
と う ろ く

と狂犬病
きょうけんびょう

の予防
よ ぼ う

注射
ちゅうしゃ

が義
ぎ

務
む

付
づ

けられています。生後
せ い ご

91
９ １

日
にち

以上
い じ ょ う

の飼
か

い犬
いぬ

を所有
し ょ ゆ う

したときは、30日
にち

以内
い な い

に市町村
し ち ょ う そ ん

役所
や く し ょ

で犬
いぬ

の登録
と う ろ く

を

申請
しんせい

します。また、犬
いぬ

が死亡
し ぼ う

したり、所在地
し ょ ざ い ち

を変更
へ ん こ う

し

たり、犬
いぬ

の所有者
し ょ ゆ う し ゃ

が変更
へ ん こ う

した場合
ば あ い

も 30日
にち

以内
い な い

に

申請
しんせい

します。登録
と う ろ く

をすると「鑑札
かんさつ

」が交付
こ う ふ

されますの

で、それを 必
かなら

ず犬
いぬ

につけます。毎年
ま い と し

 1回
かい

、狂犬病
きょうけんびょう

の予防
よ ぼ う

注射
ちゅうしゃ

を受
う

けさせなければなりません。 

 

詳
くわ

しくは市町村
しちょうそん

役所
やくしょ

にお問
と

い合
あ

わせください。 

 

◇犬
い ぬ

や猫
ね こ

が飼
か

えなくなったとき・死
し

んだとき 

 

犬
いぬ

や猫
ねこ

を飼
か

い続
つづ

けることが困難
こんなん

になった場合
ば あ い

には、

できるかぎり新
あたら

しい飼
か

い主
ぬし

を見
み

つけてください。どう

しても新
あたら

しい飼
か

い主
ぬし

が見
み

つからないときは、地域
ち い き

の

保健所
ほ け ん じ ょ

か動物
どうぶつ

愛護
あ い ご

センターに相談
そうだん

してください。ペ

ットが死
し

んだときは、最寄
も よ り

の清掃
せいそう

事務所
じ む じ ょ

又
また

はペット

霊園
れいえん

に相談
そうだん

してください。 

・動物
どうぶつ

愛護
あ い ご

センター 

富里市御料
と み さ と し ご り ょ う

709-1 

電話
で ん わ

：0476-93-5711 

・動物
どうぶつ

愛護
あ い ご

センター（東葛飾
ひがしかつしか

支所
し し ょ

） 

柏市
かしわし

高 柳
たかやなぎ

1018-6 

電話
で ん わ

：04-7191-0050 

 

 

 

 ■ʈරතɢ සƱǦ ඇƯ ûɝම 

◇ʈනඛɐǦ ɣයාපǎංĽ ûɝම සහ එǦනƮ ûɝම 

ඔබ ʈරතɢ ʈනඛෙයý ඇƯ කරǦෙǦ නȼ ʈනඛයාව ɣයාපǎංĽ කර 

ජලȵƯකා එǦනත ලබාǎය ɒƱය. උපƯǦ පʈ ǎන 91 ෙහʤ ඊට වැƋ 

ʈනඛෙයý භාරව ʆź නȼ, ǎන 30ú ඇƱළත ඔබ නාගɜක කාəයාලෙɏ 

ʈනඛ ɣයාපǎංĽය සඳහා අයǐȼ කරǦන. ඊට අමතරව ʈනඛයා Ƚය ęය 

ɪට, ɣȘනය ෙවනස් ɭ ɪට, එෙස්Ʈ නැƯනȼ ʈනඛයාෙĘ භාරකාරයා 

ෙවනස් ɭ ɪට ǎන 30ú ඇƱලත ʈනඛ ɣයාපǎංĽය සදහා අයǐȼ කරǦන. 

ɣයාපǎංĽ ɭ ɪට, ඔබට "බලපƴයú" ǧýƮ කරǩ ඇත. එබැɪǦ එය 

ඔෙȩ ʈනඛයාට අȿණǦන. ඔෙȩ ʈරතලාට වසරකට වරú ජලȵƯකා 

ෙරʤග ǧවාරණ එǦනත ලබා ǎය ɒƱය. 

ɪස්තර සඳහා කɞණාකර නාගɜක කාəයාලය අමතǦන. 

 

◇ʈනඛෙයý ෙහʤ බළෙලý තවǐරටƮ ɚක බලා ගැǨමට ෙනාහැû 

ɭ ɪට ෙහʤ Ƚයęය ɪට 

ʈනඛෙයý ෙහʤ බළෙලý ඇƯ ûɝම අපහʈ ɭ ɪට හැû පමණ 

ʈරතලාට නව ස්වාȽෙයý ෙසායා Ǐමට කටɒƱ කරǦන. ඔබට නව 

ʏȽකɞෙවý ෙසායාගත ෙනාහැû නȼ, ඔෙȩ ȝාෙǊɵය මහජන ෙසෟඛɕ 

මධɕස්ථානය ෙහʤ සƮව ʈභසාධන මධɕස්ථානය සමඟ සාකļඡා 

කරǦන. ඔෙȩ ʈරතලා Ƚය ęය ɪට, ළඟම ඇƯ Șɜʆǐ ûɝෙȼ කාəයාලය 

ෙහʤ ʈරතɢ ʈසාන ȷȽය ට දැǩȼ ෙදǦන. 

・සƮව ʈභසාධන මධɕස්ථානය 

Tomisato-shi, Goryo 709-1 

ǐරකතන: 0476-93-5711 

･සƮව ʈභසාධන මධɕස්ථානය (ශාඛා කාəයාලය ʏගɴකƮʈɴක) 

Kashiwa-shi, Takayanagi 1018-6 

ǐරකතන: 04-7191-0050 
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◇その他
た

 

集合
しゅうごう

住宅
じゅうたく

の中
なか

には、ペットの飼育
し い く

を禁止
き ん し

していると

ころがあります。集合
しゅうごう

住宅
じゅうたく

でペットを飼
か

うときは、

賃貸借
ちんたいしゃく

契約書
け いや く し ょ

を事前
じ ぜ ん

に確認
かくにん

してください。 

 

■ 物
も の

を買
か

ったり、サービスを受
う

けて、 

トラブルにあったとき 

消費者
し ょ う ひ し ゃ

相談
そうだん

窓口
まどぐ ち

では
、

、身近
み ぢ か

な商品
しょうひん

の品質
ひんしつ

やサービ

スなど消費
し ょ う ひ

生活
せいかつ

に関
かん

する相談
そうだん

、悪質
あ く し つ

商法
しょうほう

や契約
けいやく

の

トラブルにあったときの相談
そうだん

を受
う

け付
つ

けています。 

 

◇千葉県
ち ば け ん

消費者
し ょ う ひ し ゃ

センター 

電話
で ん わ

：047-434-0999 

相談
そうだん

時間
じ か ん

：月曜日
げ つ よ う び

～金曜日
き ん よ う び

（祝祭日
しゅくさいじつ

を除
のぞ

く） 

午前
ご ぜ ん

9:00～午後
ご ご

4:30 

土曜日
ど よ う び

 午前
ご ぜ ん

9：00～午後
ご ご

4：00 

http://www.pref.chiba.lg.jp/customer/soudan/chiba.html 

・国民生活センター 

http://www.kokusen.go.jp/ncac_index_e.html 

（英語
え い ご

） 

◇ෙවනƮ 
සමහර ǧවාස සංüəණවල ʈරතɢ සƱǦ ඇƯ ûɝම තහනȼ කර ඇත. 
ඔබට ǧවාස සංüəණයක  ʈරතɢ සෙතý තබා ගැǨමට අවශɕ නȼ, 

කɞණාකර ýɤ ෙකාǦƴාƮƱව කɢƯයා පɝúෂා කර බලǦන. 

 

■ භාƜඩ ෙහʤ ෙස්වා ලබා ගැǨමකǏ යȼ ගැටɥවකට 

ȿʑණ ǐǦ අවස්ථාවක 
පාɜෙභʤęක උපෙǊශන ස්ථානෙɏǏ, ඔබට ʑɞȚɞǐ ǧෂ්පාදන සහ 
ෙස්වාවǦʏ ěණාƮමකභාවය වැǧ පාɜෙභʤęක Őවන රටාවǦ සȼබǦධ 
උපෙǊශනය සහ වɕාපාරෙɏ ෙහʤ ęɪʈȼ සමඟ ගැටɥ ඇƯ ɪට 
උපෙǊශන ෙස්වාව ලබා ෙǊ. 
 

◇Ľබා ȝාǦත පාɜෙභʤęක ෙසව්ා මධɕසථ්ානය 

ǐරකතන: 047-434-0999 

රාජකාɝ ෙɩලාවǦ: සǐදා- ʆýරාදා (ෙපාǐ ǧවාƍ ǎන හැර)  

ෙප.ව. 9:00 - ප.ව. 4:30   

ෙසනʈරාද ෙප.ව. 9:00 – ප.ව. 4:00 

http://www.pref.chiba.lg.jp/customer/soudan/chiba.html 

・ජපානෙɏ ජාƯක පාɜෙභʤęක කටɒƱ මධɕස්ථානය  
http://www.kokusen.go.jp/ncac_index_e.html  

（ඉංġʇ භාෂාව） 

市町村
し ち ょ う そ ん

消費
し ょ う ひ

生活
せいかつ

センター 

නාගɜක පාɜෙභʤęක මධɕස්ථාන 

地域
ち い き

 

Șʏźම 
電
でん

話
わ

 
ǐරකතන අංකය 

相談
そうだん

時間
じ か ん

 
උපෙǊශන ෙස්වා සපයන ෙɩලාවǦ 

千葉
ち ば

 (Chiba) 043-207-3000 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව. 4:30 (ෙසනʈරාදා ǎනෙɏද ɪවෘතව ඇƯ නȿƮ 

ǐරකතන මාəගෙයǦ පමƝ) 

習志野
な ら し の

 (Narashino) 047-451-6999 ෙප.ව. 9:30 - ප.ව. 12:00 ප.ව. 1:00 – ප.ව. 4:00  

(ෙදවන ෙසනʈරාදා ǎනෙɏǏ ɪවෘතව ඇත) 

八千代
や ち よ

 (Yachiyo) 047-485-0559 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව. 12:00, ප.ව. 1:00 - ප.ව. 4:00  

市川
いちかわ

 (Ichikawa) 047-320-0666 ෙප.ව. 10:00 - ප.ව. 4:00  

(මාසෙɏ ෙදවන සහ හතරවන ෙසනʈරාදා ǎන වල ɪවෘතව ඇත 

ǐරකතන මාəගෙයǦ පමණû) 

船橋
ふなばし

 (Funabashi) 047-423-3006 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව. 4:00  

(මාසෙɏ ෙදවන සහ හතරවන ෙසනʈරාදා ǎන වල ɪවෘතව ඇත) 

浦安
うらやす

 (Urayasu) 047-390-0030 ෙප.ව. 10:00 - ප.ව. 4:00  

松戸
ま つ ど

 (Matsudo) 047-365-6565 ෙප.ව. 8:30 - ප.ව. 4:00  

流 山
ながれやま

 (Nagareyama) 04-7158-0999 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව. 4:30  

鎌ケ谷
か ま が や

 （Kamagaya） 047-445-1141 ෙප.ව. 10:00 - ප.ව. 12:00, ප.ව. 1:00 - ප.ව. 4:00 

野田
の だ

 (Noda) 04-7123-1084 ෙප.ව. 10:00 - ප.ව. 12:00, ප.ව. 1:00 - ප.ව. 4:00  

柏
かしわ

 (Kashiwa) 04-7164-4100 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව.4:30 (සǐදා-ʆýරාදා) 

ෙප.ව 9:00 - ප.ව. 4:30 (ƱǦෙවǧ ෙසනʈරාදා ǐරකතන මාəගෙයǦ 

පමණû) 
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地域
ち い き

 

Șʏźම 

電
でん

話
わ

 

ǐරකතන අංකය 

相談
そうだん

時間
じ か ん

 

උපෙǊශන ෙස්වා සපයන ෙɩලාවǦ 

我孫子
あ び こ

 (Abiko) 04-7185-0999 ෙප.ව. 10:00 - ප.ව.5:30   

(මාසෙɏ ෙදවන සහ හතරවන ෙසනʈරාදා ǎන වල ɪවෘතව ඇත) 

成田
な り た

 (Narita) 0476-23-1161 ෙප.ව. 9:30 - ප.ව.4:30   

佐倉
さ く ら

 (Sakura) 043-483-4999 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව. 12:00, ප.ව. 1:00 - ප.ව. 4:00  

四
よつ

街道
か い ど う

 (Yotsukaido) 043-422-2155 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව.4:00   

(මාසෙɏ පළȿවන සහ ƱǦවන ෙසනʈරාදා ǎන වල ɪවෘතව ඇත 
ǐරකතන මාəගෙයǦ පමණû) 

八街
やちまた

 (Yachimata) 043-443-9299 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව.12:00, ප.ව.1:00 - ප.ව.4:00 

印西
いんざい

 （Inzai） 0476-42-3306 ෙප.ව. 9:30 - ප.ව.12:00, ප.ව.1:00 - ප.ව.4:30 

白井
し ろ い

 （Shiroi） 

 

047-492-1111 

(3294) 

ෙප.ව. 10:00 - ප.ව.12:00, ප.ව.1:00 - ප.ව.4:00 

富里
と み さ と

 (Tomisato) 0476-93-5348 ෙප.ව. 9:30 - ප.ව.12:00, ප.ව.1:00 - ප.ව.4:00 

香取
か と り

 （Katori） 0478-50-1300 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව.12:00, ප.ව.1:00 - ප.ව.4:00 

銚子
ち ょ う し

 (Choshi) 0479-24-8194 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව.12:00, ප.ව.1:00 - ප.ව.4:00 

旭
あさひ

 (Asahi) 0479-62-8019 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව.12:00, ප.ව.1:00 - ප.ව.4:00 

匝瑳
そ う さ

 (Sosa) 0479-74-7007 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව.12:00, ප.ව.1:00 - ප.ව.4:00   

(සǐදා, අඟහɞවාදා, ȯහස්පƯǦදා, ʆýරාදා) 

東金
と う が ね

 (Togane) 0475-50-1238 ෙප.ව. 10:00 - ප.ව.12:00, ප.ව.1:00 - ප.ව.3:00 

山武
さ ん む

 (Sanmu) 0475-82-8453 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව.12:00, ප.ව.1:00 - ප.ව.4:30 

大網白里
おおあみし らさ と

 

(Oamishirasato) 

0475-70-0344 ෙප.ව. 10:00 - ප.ව.12:00, ප.ව.1:00 - ප.ව.4:00 

(සǐදා, අඟහɞවාදා, බදාදා, ʆýරාදා) 

茂原
も ば ら

 (Mobara) 0475-20-1101 ෙප.ව. 9:30 - ප.ව.12:00, ප.ව.1:00 - ප.ව.4:00  

木更津
き さ ら づ

 (Kisarazu) 0438-20-2234 ෙප.ව. 10:00 - ප.ව.4:00 

君津
き み つ

 （Kimitsu） 0439-56-1529 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව.12:00, ප.ව.1:00 - ප.ව.3:00  

(සǐදා, බදාදා, ȯහස්පƯǦදා, ʆýරාදා) 

袖ケ浦
そ で が う ら

 (Sodegaura） 0438-62-3134 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව.12:00pm, ප.ව.1:00 - ප.ව.4:00 

市原
いちはら

 (Ichihara) 0436-21-0999 ෙප.ව. 9:00 - ප.ව.12:00pm, ප.ව.1:00 - ප.ව.3:30 
 

*相談
そうだん

は日本語
に ほ ん ご

です。 

営業
えいぎょう

日
び

は通常
つうじょう

月曜日
げ つ よ う び

から金曜日
き ん よ う び

です。施設
し せ つ

が 

追加
つ い か

の曜日
よ う び

に営業
えいぎょう

している場合
ば あ い

は、「相談
そうだん

時間
じ か ん

」欄
らん

に記
き

載
さい

されています。 

 * උපෙǊශන ෙස්වා ජපǦ භාෂාෙවǧ. 

රාජකාɜ ǎන සාමානɕෙයǦ සǿදා ʆට ʆýරාදා දúවා ෙɩ. කාəයාලය 

සƯෙɏ අමතර ǎනවල ɪවෘතව පවư නȼ, අමතර ǎන “උපෙǊශන 

ෙɩලාවǦ” ưɞෙɩ සටහǦ කරǩ ඇත. 

 

■ 銀行
ぎ ん こ う

で口座
こ う ざ

を開設
か い せ つ

するとき 

口座
こ う ざ

開設
かいせつ

の申
もうし

込
こ

みには、パスポートや在留
ざいりゅう

カード

などの本人
ほんにん

が確認
かくにん

できる書類
し ょ る い

などと、印鑑
いんかん

またはサ

イン、社員証
しゃいんしょう

又
また

は学生証
がくせいしょう

が必要
ひつよう

です。同時
ど う じ

に、キャ

ッシュカードをつくると、ATM（現金
げんきん

自動
じ ど う

預払機
あずけばらいき

）や

CD(現金
げんきん

自動
じ ど う

払機
ばらいき

)で入金
にゅうきん

・払
はら

い戻
も ど

し・振込
ふ りこみ

・残高
ざんだか

照会
しょうかい

をすることができて便利
べ ん り

です。 

 

 ■බැංý ęƟමú ɪවෘත ûɝම 

බැංý ęƟමú ɪවෘත ûɝම සඳහා අයǐȼ ûɝෙȼǏ ɪෙǊශ ගමǦ බලපƴය 

සහ පǎංĽ කාƊපත වැǧ අදාල ȚǊගලයාෙĘ අනනɕතාවය තහɬɞ කළ 

හැû ɣයûයɪɣ සහ  ȿǖාවú, අƮසනú සහ ෙස්වක හැǿǩȼපතú ෙහʤ 

ɴෂɕ හැǿǩȼපතú අවශɕ ෙɩ. ඒ අතරම, ඔබ බැංý කාƊපතú 

ǧəමාණය කරǦෙǦ නȼ, ATM (ස්වයංĂය ෙටලə යǦƴ) සහ ʇƌ 

(ස්වයංĂය ȿදɢ යǦƴ) මාəගෙයǦ පහʈෙවǦ ȿදɢ තැǦපƱ, ȿදɢ 

ආපʈ ෙගɫȼ, ȿදɢ ęƟȼ හරහා ʑවමාɞ ûɝȼ සහ ෙශ්ෂයǦ පɝúෂා 
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帰国
き こ く

するときは、解約
かいやく

しましょう。 

 

■ 公共
こ う き ょ う

料金
り ょ う き ん

の支払
し は ら い

 

電気
で ん き

、ガス、水道
すいどう

、電話
で ん わ

、NHK などの料金
りょうきん

は、毎月
まいつき

決
き

まった日
ひ

までに、それぞれの会社
かいしゃ

に納入
のうにゅう

しなけ

ればなりません。銀行
ぎ ん こ う

などの金融
き ん ゆ う

機関
き か ん

に普通
ふ つ う

預金
よ き ん

の口座
こ う ざ

を持
も

っている人
ひと

は、その口座
こ う ざ

からこれらの

料金
りょうきん

を期日
き じ つ

までに自動的
じ ど う て き

に払
はら

ってくれる口座
こ う ざ

振替
ふりかえ

制度
せ い ど

を利用
り よ う

すると便利
べ ん り

です。 

現金
げんきん

での支
し

払
はら

いのほか、コンビニエンスストアやク

レジットカードでも支
し

払
はら

えます。 

 

■ 新聞
し ん ぶ ん

 

日本
に ほ ん

では、近
ちか

くの新聞
しんぶん

代理店
だ い り て ん

に申
も う

し込
こ

むと、毎日
まいにち

、

朝
あ さ

と夕方
ゆうがた

に配達
はいたつ

をしてもらえます。 

何
なん

種類
し ゅる い

かの外国語
が い こ く ご

の新聞
しんぶん

もありますので、近く
ち か く

の

新聞
しんぶん

代理店
だ い り て ん

に問
と

い合
あ

わせてください。 

 

■ テレビ・ラジオ 

◇テレビ 

家
いえ

やアパートにテレビを取
と

り付
つ

けた場合
ば あ い

、日本
にっぽん

放送
ほ う そ う

協会
きょうかい

（ NHK） と の受信
じ ゅし ん

契約
けいやく

が 必要
ひつよ う

に な り ま す 。

NHK は公共
こうきょう

の放送局
ほうそうきょく

です。受信料
じゅしんりょう

は 2 か月
げつ

ごと

に支
し

払
はら

うことになっています。6 か月
げつ

分
ぶん

、12 か月分
げつぶん

を 前払
まえばら

い す る こ と も で き ま す 。 銀行
ぎ ん こ う

口座
こ う ざ

か ら の

振替
ふりかえ

、クレジットカードや振込
ふ りこみ

用紙
よ う し

による支払
し は ら

い

方法
ほ う ほ う

があります。 

 

多
おお

くの外国
がいこく

の映画
え い が

やニュースを含
ふく

む番組
ばんぐみ

が、原語
げ ん ご

と日本語
に ほ ん ご

で放映
ほうえい

されています。TV の多重
たじゅう

音声
おんせい

機能
き の う

により、原語
げ ん ご

又
また

は日本語
に ほ ん ご

に切
き

り替
か

えることがで

きます。 

大規模
だ い き ぼ

地震
じ し ん

の警戒
けいかい

宣言
せんげん

、津波
つ な み

警報
けいほう

が発
はっ

せられた

場合
ば あ い

は、NHK（1 チャンネル）、衛星
えいせい

放送
ほうそう

 TV の

副音声
ふくおんせい

で、英語
え い ご

の放送
ほうそう

を聞
き

くことができます。 

 

 

◇ラジオ 

千葉
ち ば

県内
けんない

で聞
き

けるラジオステーションはたくさんあり

ますが、日本
に ほ ん

のラジオの周波数
しゅうはすう

は他
た

の国
くに

と異
こ と

なり

外国
がいこく

のラジオは使用
し よ う

できませんので、日本製
にほんせい

のラジ

ûɝȼ කළ හැûය. 

ඔබ ඔෙȩ මɩ රටට ආපʈ යන ɪට ඔෙȩ ęƟම අවලංě කරǦන.  

 

■ȪɢපƮ ෙගɫȼ 

ɪǐɣය, ගෑස්, ජලය, ǐරකථන, NHK යනාǏ ගාස්Ʊ සෑම මාසයකම 

ǧයȽත ǎනට එú එú සමාගමට ෙගɪය ɒƱය. බැංýවú වැǧ ȿලɕ 

ආයතනයක සාමානɕ ඉƱɞȼ ęƟමú ඇƯ අෙයýට ǧයȽත ǎනට 

ෙමම ගාස්Ʊ ස්වයංĂයව තම ęƟම හරහා ඉතා පහʈෙවǦ ෙගɪය 

හැûය. 

 

ȪɢපƮ ෙගɫම ȿදɢ වලට අමතරව,ෙවළඳසැɢවɣǦ ෙහʤ ෙĀƋŸ කාƊ 

මęǦද ʆǐකළ හැûය. 

 

■ ȚවƮපƮ 

ජපානෙɏ, ඔබට ආසǦන ȚවƮපƮ ආයතනයûǦ අයǐȼ කළෙහාƮ, 

ඔබට සෑම ǎනකම උදෑසන සහ සවස ȚවƮපƮ Șටපතú ලැෙබǩ ඇත. 

ɪෙǊɵය භාෂා ȚවƮපƮ වəග ද ûʏපයú Ưෙබන බැɪǦ කɞණාකර 

ලඟම ඇƯ ȚවƮපƮ ආයතනෙයǦ ɪමසǦන. 

 

■ ɟපවාʏǧ සහ ěවǦ ɪǐɣය 

◇ɟපවාʏǧය 

ඔෙȩ ǧවෙස ්ෙහʤ මහɢ ǧවාසෙɏ ɟපවාʏǧයú ස්ථාපනය කරǦෙǦ 

නȼ, ඔබ ජපානෙɏ ɪකාශන සංස්ථාව (NHK) සමඟ ęɪʈමú අƮසǦ 

කළ ɒƱය. NHK යǩ ෙපාǐ ɪකාශන මධɕස්ථානයû. එම ගාස්Ʊව  මාස 

ෙදකකට වරú ෙගɪය ɒƱය. ඔබට අවශɕ මාස 6 ú ෙහʤ මාස 12 ú 

සඳහා ද අƮƯකාරȼ ෙගɪය හැûය. බැංý ęƟමú හරහා ȿදɢ මාɞ 

ûɝමú මĵǦ ෙහʤ ෙĀƋŸ කාƊ ෙහʤ ȪɢපƮ ෙගɫȼ ෙපʤරමයú මĵǦ 

ෙගɫෙම හැûයාව Ưෙȩ. 

 

ȝවෘƮƯ ඇƱʚ ɪෙǊɵය Ľƴපට සහ වැඩසටහǦ ɪශාල ȝමාණයú එʏ 

ȿɢ භාෂාෙවǦ සහ ජපǦ භාෂාෙවǦ ɪකාශනය ෙɩ. ɟපවාʏǧෙɏ ɪɪධ 

ɹවණ ɪෙශ්ෂාංග භාɪතෙයǦ ȿɢ භාෂාව ජපǦ භාෂාවට මාɞ කළ හැක. 

 

මහා පɜමාණ ȷȽකȼපා අනƱɞ ඇඟɫමú ෙහʤ ʈනාȽ අනƱɞ 

ඇඟɫමú ǧýƮ කළ ɪට, NHK (නාɣකා අංක 1) ඔබට චǦǘකා 

ɪකාශන හරහා ɟපවාʏǧෙɏ Ǌɪưɐක ශȩදෙයǦ ඉංġʆ ɪකාශනවලට 

සවǦ ǎය හැûය. 
 

◇ ěවǦɪǐɣය 

Ľබා ȝාǦතෙɏ ඔබට සවǦ ǎය හැû ěවǦɪǐɣ නාɣකා ෙබාෙහාමයú 

ඇƯ නȿƮ ජපානෙɏ ěවǦɪǐɣ සංඛɕාත ෙවනƮ රටවලට වඩා 

ෙවනස්ය. ɪෙǊɵය ෙəƋෙයාවú හරහා ජපǦ ěවǦɪǐɣයකට සවǦ ǎය 
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オが必要
ひつよう

になります。なお、次
つぎ

のステーションで

外国語
が い こ く ご

による放送
ほうそう

を聞
き

くことができます。 

NHK ラジオ第
だい

２： AM693kHz 

Inter FM： FM 89.7MHz 

毎日
まいにち

 24時間
じ か ん

英語
え い ご

を中心
ちゅうしん

に放送
ほうそう

。スポットインフォメ

ーション等
など

を北京語
ぺ き ん ご

、韓国語
か ん こ く ご

、タガログ語
ご

、スペイン

語
ご

、ポルトガル語
ご

で放送
ほうそう

。 

ෙනාහැû බැɪǦ ජපානෙɏ ǧෂ්පාǎත ෙəƋෙයʤවú ඒ සඳහා අවශɕ ෙɩ. 

පහත ěවǦ ɪǐɣ මධɕස්තාන හරහා ɩෙǊɴය භාෂා ɪකාශනවලට සවǦ 

ǎය හැûය.  

NHK ěවǦɪǐɣය2: AM693kHz 

Inter FM: FM 89.7MHz 

ɀɣක වශෙයǦ ඉංġʆ භාෂාෙවǦ දවෙස් පැය 24ම ɪකාශන ʆǐ වන අතර  

ඇතැȼ ɪට මැǦඩɜǦ Ľන භාෂා, ෙකාɜයාǩ භාෂා, තĘෙලාĘ භාෂා, 

ස්පාඤ්ඤ භාෂා සහ පෘƱĚʆ භාෂාෙවǦ ɪකාශනය ෙකෙə. 

 

 

■ 図書館
と し ょ か ん

  ■ Țස්තකාල 

千葉県
ち ば け ん

にある主
おも

な図書館
と し ょ か ん

 

Ľබා ȝාǦතෙɏ ȘʏŹ ȝධාන Țස්තකාල 
 名前

な ま え

 නම 英語
え い ご

 ඉංġʇ  භාෂාව 住所
じゅうしょ

・電話
で ん わ

 ɣȘනය සහ ǐරකතන අංකය 
1 千葉

ち ば

県立
け ん り つ

中央
ちゅうおう

図書館
と し ょ か ん

 Chiba Prefectural Library Chiba-shi Chuo-ku Ichiba-cho 11-1 
043-222-0116 

2 千葉
ち ば

県立
け ん り つ

西部
せ い ぶ

図書館
と し ょ か ん

 Chiba Prefectural West Library Matsudo-shi Sendabori 657-7 
047-385-4133 

3 千葉
ち ば

県立
け ん り つ

東部
と う ぶ

図書館
と し ょ か ん

 Chiba Prefectural East Library Asahi-shi ha no 349 
0479-62-7070 

4 千葉市
ち ば し

中央
ちゅうおう

図書館
と し ょ か ん

 Chiba City Central Library Chiba-shi Chuo-ku Benten 3-7-7 

043-287-3980 
5 千葉市

ち ば し

みやこ図書館
と し ょ か ん

 Chiba City Miyako Library Chiba-shi Chuo-ku Miyako-cho 3-11-3 

043-233-8333 
6 習志野

な ら し の

市立
し り つ

新習志野
し ん な ら し の

図書館
と し ょ か ん

 

Narashino City Shin Narashino 

Library 

Narashino-shi Akitsu 3-6-3 

047-453-3399 

7 市川市
い ち か わ し

中央
ちゅうおう

図書館
と し ょ か ん

 Ichikawa City Central Library Ichikawa-shi Onitaka 1-1-4 

047-320-3333 
8 船橋市

ふ な ば し し

中央
ちゅうおう

図書館
と し ょ か ん

 Funabashi City Central Library Funabashi-shi Honcho 4-38-28 

047-460-1311 
9 船橋市

ふ な ば し し

西図書館
に し と し ょ か ん

 Funabashi City West Library Funabashi-shi Nishifuna 1-20-50 

047-431-4385  
10 船橋市

ふ な ば し し

北図書館
き た と し ょ か ん

 Funabashi City North Library Funabashi-shi Futawa Higashi 5-26-1 

047-448-4899 
11 浦安

う ら や す

市立
し り つ

中央
ちゅうおう

図書館
と し ょ か ん

 Urayasu Central Public Library Urayasu-shi Nekozane 1-2-1 

047-352-4646 
12 我孫子

あ び こ

市民
し み ん

図書館
と し ょ か ん

 Abiko City Library Abiko-shi Wakamatsu 26-4 

04-7184-1110 
13 白井

し ろ い

市立
し り つ

図書館
と し ょ か ん

 Shiroi Public Library Shiroi-shi Fuku 1148-8 

047-492-1122 
14 成田

な り た

市立
し り つ

図書館
と し ょ か ん

 Narita Public Library Narita-shi Akasaka 1-1-3 

0476-27-4646 
15 佐倉市

さ く ら し

立志津
り つ し づ

図書館
と し ょ か ん

 Sakura Shizu Public Library Sakura-shi Nishi Shizu 4-1-2 

043-488-0906 
16 佐倉

さ く ら

市立
し り つ

佐倉
さ く ら

南図書館
み な み と し ょ か ん

 Sakura South Public Library Sakura-shi Sannou 2-37-13 

043-483-3000 
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 名前
な ま え

 නම 英語
え い ご

 ඉංġʆ භාෂාව 住所
じゅうしょ

・電話
で ん わ

 ɣȘනය සහ ǐරකතන අංකය 

17 八街
や ち ま た

市立
し り つ

図書館
と し ょ か ん

 Yachimata Public Library Yachimata-shi Yachimata Ho 800-1 

043-444-4946 
18 印西

い ん ざ い

市立
し り つ

大森
お お も り

図書館
と し ょ か ん

 Inzai Omori Public Library Inzai-shi Omori 2535 

0476-42-8686 
 

19 富里
と み さ と

市立
し り つ

図書館
と し ょ か ん

 Tomisato Public Library Tomisato-shi Nanae 653 -1 

0476-90-4646 
20 横芝光

よこしばひかり

町立
ちょうりつ

図書館
と し ょ か ん

 Yokoshibahikari Public Library Yokoshiba-Hikari-machi Miyagawa 11917 

0479-84-3311 
21 袖ケ浦

そ で が う ら

市立
し り つ

中央
ちゅうおう

図書館
と し ょ か ん

 Sodegaura Public Library Sodegaura-shi Sakado-Ichiba 1393-2 

0438-63-4646 
22 市原

い ち は ら

市立
し り つ

中央
ちゅうおう

図書館
と し ょ か ん

 Ichihara Municipal Central 

Library 

Ichihara-shi Sarashina 5-1-51 

0436-23-4946 
 

 

千葉県
ち ば け ん

には県立
けんりつ

図書館
と し ょ か ん

が 3館
かん

、市町
し ち ょ う

村立
そんりつ

図書館
と し ょ か ん

が

74館
かん

の、合計
ご うけ い

 77館
かん

の公立
こ う り つ

図書館
と し ょ か ん

があり、千葉県
ち ば け ん

に

住
す

んでいる人
ひと

は誰
だれ

でも利用
り よ う

できます。 

http://www.library.pref.chiba.lg.jp/guide/librarylist 

 

図書館
と し ょ か ん

カードの申
もうし

込
こ

みには運転
うんてん

免許証
めんきょしょう

、会社
かいしゃ

の

身分
み ぶ ん

証明書
しょうめいしょ

、在留
ざいりゅう

カードなど住所
じゅうしょ

を確認
かくにん

できるもの

が必要
ひつよ う

です。 

 

 

■ 観光
か ん こ う

 

千葉県
ち ば け ん

では、「まるごとe
い-

ちば」サイトで、おすすめス

ポットやイベントなどの情報
じょうほう

を提供
ていきょう

しています。ま

た、全国
ぜ ん こく

の観光
か ん こ う

サイトや交通
こう つう

機関
き か ん

の情報
じょうほう

なども見
み

る

ことができ、便利
べ ん り

です。 

http://maruchiba.jp/ 

 

  

Ľබා ȝාǦතෙɏ මහජන Țස්තකාල 77ú, ȝාǦත Țස්තකාල 3ú සහ 

නාගɜක Țස්තකාල 74ú ඇත. ȝාǦතෙɏ ෙවෙසන ඕනෑම අෙයýට එම 

පහʈකȼ භාɪතා කළ හැක.  

http://www.library.pref.chiba.lg.jp/guide/librarylist  

 

Țස්තකාල කාƊපතú සඳහා අයǐȼ ûɝමට ɜයǐɞ බලපƴයú, සමාගȼ 

හැǿǩȼපතú ෙහʤ පǎංĽ කාƊපතú වැǧ ඔෙȩ ɣȘනය තහɬɞ කළ 

හැû ෙදයú අවශɕ ෙɩ. 

 

 

■ සංචාර 

Ľබා ȝාǦතය "මɞෙගාෙතා ඊ-Ľබා" අඩɪෙɏ ǧəෙǊɴත ස්ථාන සහ 

ʆǐɫȼ Șʘබඳ ෙතාරƱɞ සපයɐ. ඊට අමතරව, ඔබට රට Țරා සංචාරක 

ස්ථාන සහ ȝවාහන පǊධƯ Șʘබඳ ෙතාරƱɞ ෙසායා බැɣය හැû බැɪǦ 

එය පහʈ ෙɩ. 

http://maruchiba.jp/ 

 

 


